
The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 14 - يا إبراهيمَ رؤ

Write the English translation.

ةٍ .1 دَّ دَ مُ بَعْ كَّةَ  يمُ إِلَى مَ بْرَاهِ ادَ إ عَ وَ

Your answer...

2. يلَ عِ مَ هِ إسْ لَدِ بِوَ يمُ  بْرَاهِ رِحَ إ فَ  جَرَ ، وَ ا يَ هَ  يلَ ولَقِ عِ مَ يَ إسْ  ولَقِ

Your answer...

ه3ِ الِدِ عَ وَ جُ مَ خْرُ يَ بُ وَ  يَلْعَ جْرِي وَ رًا، يَ ي غِ  ا صَ لَدً يلُ وَ عِ مَ نَ إسْ كَا وَ
.

Your answer...

ا.4 دًّ جِ يلَ  عِ مَ بُّ إسْ   يمُ يُحِ بْرَاهِ نَ إ كَا وَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 14 - يا إبراهيمَ رؤ

Write the English translation.

5. يلَ عِ مَ بَحُ إسْ  ذْ نَّهُ يَ أَ نَامِ   ي الْمَ فِ يمُ  بْرَاهِ لَةٍ رَأَى إ ذَاتَ لَيْ  وَ

Your answer...

ا.6 قً ادِ ا صَ نَامً  هُ مَ نَامُ  نَ مَ كَا ا، وَ قً ادِ بِيًّا صَ نَ يمُ  بْرَاهِ نَ إ كَا وَ

Your answer...

ي7 فِ رَهُ اللَّهُ  أَمَ ا  لَ مَ عَ فْ نْ يَ أَ أَرَادَ   فَ  ، خَلِيلَ اللَّهِ يمُ  بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
نَامِ .  الْمَ

Your answer...

بَحُك8َ  ذْ أَ نِّي  أَ نَامِ   ي الْمَ فِ أَرَى  نِّي  إِ يلَ : " معِ مُ لِإسْ بْرَاهِ إِ الَ  قَ وَ
نْ إَ نِي   دُ جِ تَ رُ سَ مَ تُؤْ ا  لَ مَ عَ فْ بَتِ ا أَ الَ يَا  ا تَرَى" "قَ ذَ ا رْ مَ ظُ نْ ا فَ

. " نَ بِرِي ا نَ الصَّ  اءَ اللَّهُ مِ شَ
Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 14 - يا إبراهيمَ رؤ

Write the English translation.

نًا.9  كِّي ذَ سِ خَ أَ  هُ وَ عَ يلَ مَ عِ مَ يمُ إسْ بْرَاهِ إِ ذَ  خَ أَ  وَ

Your answer...

10. يلَ عِ مَ بَحَ إسْ  نْ يَدْ أَ أَرَادَ  نًي ،   يمُ مِ بْرَاهِ غَ إ بَلَ ا  لَمَّ وَ

Your answer...

11. ضِ أَرْ لْ لَى ا يلُ عَ عِ مَ جَعَ إسْ  طَ ضْ وا

Your answer...

وم12ِ قُ لَى حُلْ نَ عَ كِّي عَ السِّ ضَ  وَ فَ بَحَ   ذْ نْ يَ أَ يمُ  بْرَاهِ أَرَادَ إ  وَ
. يلَ عِ مَ إسْ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 14 - يا إبراهيمَ رؤ

Write the English translation.

رَهُ .13 ا يأْمَ لَهُ مَ خَلِي لُ  عَ فْ لْ يَ نْ يَرَى هَ أَ نَّ اللَّهَ يَرَيد  لَكِ وَ

Your answer...

ي14 فِ يمُ  بْرَاهِ إِ جَحَ  نَ  رَ وَ ثَ أَكْ نَهُ  بْ بُّ ا   أَوْ يُحِ رَ  ثَ أَكْ بُّ اللَّهَ    لْ يُحِ هَ وَ
نِ . تِحَا الِامْ

Your answer...

لَا15  ا وَ ذَ  بَحْ هَ  ذْ الَ : ا قَ نَّةِ وَ جَ نَ الْ  بْشٍ مِ بِكَ بْرِيلَ   جِ لَ اللَّهُ  أَرْسَ  فَ
. يلَ عِ مَ بَحْ اسْ  ذْ تَ

Your answer...

د16ٍ يْ فِي عِ ذَّبحِ  بِال نَ  ي لِمِ سْ رَ الْمُ أَمَ  فَ  ، يمَ بْرَاهِ إِ لَ  مَ بَّ اللَّهُ عَ أَحَ  وَ
حَى. ضْ لْأَ ا

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 14 - يا إبراهيمَ رؤ

Write the English translation.

17. لَّمَ سَ خَلِيلِ وَ يمَ ال بْرَاهِ إِ لَى  لَّى اللَّهُ عَ صَ

Your answer...

لَّمَ .18 سَ يلَ وَ عِ مَ نِهِ إسْ بْ لَى ا لَّى اللَّهُ عَ وصَ

Your answer...
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The Prophet Stories

Answer Sheet
Chapter 14 - يا إبراهيمَ رؤ

دَ بَعْ ةَ  كَّ يمُ إِلَى مَ بْرَاهِ ادَ إ عَ وَ
ةٍ . دَّ مُ

Ibrahim returned to Makkah
after some time.

1

جَرَ ، ا يَ هَ  يلَ ولَقِ عِ مَ يَ إسْ  ولَقِ
هِ لَدِ بِوَ يمُ  بْرَاهِ رِحَ إ فَ  وَ

. يلَ عِ مَ إسْ
He met Ismail and Hajar, and
Ibrahim was happy to see his

son Ismail.

2

يرًا، غِ  ا صَ لَدً يلُ وَ عِ مَ نَ إسْ كَا وَ
عَ جُ مَ خْرُ يَ بُ وَ  يَلْعَ جْرِي وَ يَ

هِ . الِدِ وَ
Ismail was a young boy who

ran, played, and went out
with his father.

3

يلَ عِ مَ بُّ إسْ   يمُ يُحِ بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
ا. دًّ جِ

Ibrahim loved Ismail very
much.

4

ي فِ يمُ  بْرَاهِ أَى إ لَةٍ رَ تَ لَيْ ذَا  وَ
. يلَ عِ مَ بَحُ إسْ  ذْ نَّهُ يَ أَ نَامِ   الْمَ

One night Ibrahim saw in a
dream that he was sacrificing

Ismail.

5

ا، قً  ادِ يًّا صَ بِ نَ يمُ  بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
ا. قً  ادِ ا صَ نَامً  هُ مَ نَامُ  نَ مَ كَا وَ

Ibrahim was a truthful
prophet, and his dream was

a true dream.

6

، خَلِيلَ اللَّهِ يمُ  بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
رَهُ أَمَ ا  لَ مَ عَ فْ نْ يَ أَ أَرَادَ   فَ

نَامِ .  فِي الْمَ اللَّهُ 
Ibrahim was Allah's close

friend, so he wanted to
do what Allah had

commanded him in the
dream.

7

يلَ : معِ مُ لِإسْ بْرَاهِ إِ الَ  قَ وَ
نِّي أَ نَامِ   فِي الْمَ أَرَى  نِّي  إِ "
ا تَرَى" ذَ ا رْ مَ ظُ نْ ا فَ بَحُكَ   ذْ أَ

ا لَ مَ عَ فْ تِ ا بَ أَ الَ يَا  "قَ
اءَ نْ شَ إَ نِي   دُ جِ تَ رُ سَ مَ تُؤْ
. " نَ بِرِي ا نَ الصَّ  اللَّهُ مِ

Ibrahim said to Ismail, 'I
see in a dream that I am

sacrificing you, so tell me
what you think.' He said,

'O my father, do what you
are commanded. Allah
willing, you will find me

patient.'

8

يلَ عِ مَ يمُ إسْ بْرَاهِ إِ ذَ  خَ أَ  وَ
نًا.  كِّي ذَ سِ خَ أَ  هُ وَ عَ مَ

Ibrahim took Ismail with
him and took a knife.

9

نًي ،  يمُ مِ بْرَاهِ غَ إ بَلَ ا  لَمَّ وَ
. يلَ عِ مَ بَحَ إسْ  نْ يَدْ أَ أَرَادَ 
When Ibrahim reached

Mina, he prepared to
sacrifice Ismail.

10

لَى يلُ عَ عِ مَ جَعَ إسْ  طَ ضْ وا
. ضِ أَرْ لْ ا

Ismail lay down on the
ground.

11

بَحَ  ذْ نْ يَ أَ يمُ  بْرَاهِ أَرَادَ إ  وَ
لَى نَ عَ كِّي عَ السِّ ضَ فَوَ

. يلَ عِ مَ ومِ إسْ قُ حُلْ
Ibrahim prepared to

sacrifice him and placed
the knife against Ismail's

throat.

12

نْ يَرَى أَ نَّ اللَّهَ يَرَيد  لَكِ وَ
رَهُ ا يأْمَ لَهُ مَ خَلِي لُ  عَ فْ لْ يَ هَ

.
But Allah wanted to see
whether His close friend

would do what He
commanded him.

13

أَوْ ثَرَ  أَكْ بُّ اللَّهَ    لْ يُحِ هَ وَ
جَحَ نَ  ثَرَ وَ أَكْ نَهُ  بْ بُّ ا   يُحِ

نِ . تِحَا فِي الِامْ يمُ  بْرَاهِ إِ
Would he love Allah

more, or would he love
his son more? Ibrahim

passed the test.

14

بْرِيلَ  جِ لَ اللَّهُ  أَرْسَ  فَ
الَ : قَ نَّةِ وَ جَ نَ الْ  بْشٍ مِ بِكَ

بَحْ  ذْ تَ لَا   ا وَ ذَ  بَحْ هَ  ذْ ا
. يلَ عِ مَ اسْ

Allah sent Jibril with a
ram from Paradise and
said, 'Sacrifice this and
do not sacrifice Ismail.'

15

، يمَ بْرَاهِ إِ لَ  مَ بَّ اللَّهُ عَ أَحَ  وَ
ذَّبحِ بِال نَ  ي لِمِ سْ رَ الْمُ أَمَ  فَ

حَى. ضْ أَ لْ دٍ ا يْ فِي عِ
Allah loved Ibrahim's

deed, so He commanded
the Muslims to offer a

sacrifice on Eid al-Adha.

16

يمَ بْرَاهِ إِ لَى  لَّى اللَّهُ عَ صَ
. لَّمَ سَ خَلِيلِ وَ ال

May Allah's peace and
blessings be upon

Ibrahim, His close friend.

17

نِهِ بْ لَى ا لَّى اللَّهُ عَ وصَ
لَّمَ . سَ يلَ وَ عِ مَ إسْ

And may Allah's peace
and blessings be upon

his son Ismail.

18
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